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PB00* - powercompact Modell PBOO(S,Y,F.C,H)(0,6)(0,E,AH)(N,R,C,BAMLTPQ,SUVXY.Z)(1,2,3,4,5AB,CD,EF)0

Codes
CODE BESCHREIBUNG
IRTRRES000 IR Fernbedienung small
IROPZ48500 Serielle RS485-Schnittstellenplatine
IROPZ48550 Serielle RS485-Schnittstellenplatine mit automatischer Polaritatserkennung +/-
IROPZDSP0O Remote Display
PSTOOVR100 Remote Repeater Displa
IROORG0000 Remote Repeater Display ir33 griines Display
IROORR0000 Remote Repeater Display ir33 rotes Display
PSTCONO1BO | Kabel furr Anschlisse des Repeater Displays 1,5 m
PSTCONO3BO | Kabel fiir Anschliisse des Repeater Displays 3 m
PSTCONO5B0 | Kabel fiir Anschliisse des Repeater Displays 5 m

ey ACHTUNG: Die Kabel der Fiihler und digitalen Eingange so weit wie méglich von PSOPZKEY00 | Parameterprogrammierschliissel mit Batterien 12V (inklusiv)

ESIGNAL den Kabeln der induktiven Belastung und den Leistungskabeln zur Vermeidung PSOPZKEYAO | Parameterprogrammierschliissel mit ext. Versorgung 230 Vac

poamed o elektromagnetischen Stérungen trennen. Die Leistungskabel und Fidhlerkabel IROPZKEY00 Parameterprogrammierschliissel mit erweitertem Speicher und 12 V-Batterien inklusive

READ CAREFULLY IN THE TEXT! nie in dieselben Kabelkandle (einschlieBlich Stromkabelkanale) stecken. IROPZKEYAQ Parameterprogrammierschlissel mit erweitertem Speicher und externem 230 Vac-Netzteil
VPMSTDKY*0 | Programmierschlissel-Kit
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Frontmontage: mit 2 seitlich gleitenden Kunststoffblgeln.
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Elektrische Anschliisse
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powercompact arbeitet mit einem LED Display mit 3 Anzeigestellen und LEDs fir die Anzeige der
Temperaturen und Betriebsmodi. Um die Messwerte eines dritten Fihlers abzulesen, kann die Steue-
rung mit einem zusatzlichen Display verbunden werden.

Meldungen am Display

) Normalbetrieb

Icon Funktion BN AUS Blinkend Startup
@ VERDICHTER |Verdichter ein Verdichteraus  |Verdichter angefordert
% VENTILATOR |Ventilator ein Ventilator aus Ventilator angefordert
#‘t{- ABTAUUNG  |Abtauung lauft g“bct;atuung lauft Abtauung angefordert

Hilfsausgang AUX  [Hilfsausgang AUX |Anti-sweat heater-Funktion
AuX AUX aktiv nicht aktiv aktivieren

Alarm in Normalbetrieb (z. B.

Externer Alarm kein Alarm Uber-/Untertemperatur oder
A ALARM  |verzdgert (vor vorhanden unmittelbarer oder verzo-

Ablauf der Zeit 'A7’) gerter externer Alarm Uber

digitalen Eingang
Keine verzogerte EIN falls
faHs_mmdestens eine Abtauung Echtzeituhr
UHR verzogerte Abtau- Uhralarm
ung eingestellt ist vorhanden vorhanden
9€ing eingestellt ist ist
;‘(:9”_ LICHT Hilfsausgang LICHT  |Hilfsausgang Storung (Fehler EEPROM
i ein LICHT nichtein _oder Fiihler defekt)
Q\ SERVICE keine Stérung Serviceanforderung
. . HACCP-Alarm gespeichert
HACCP-Funktion HACCP-Funktion
HACCP RACCP aktiviert nicht aktiviert (HA und/oder HF)
& DAUER-  |DAUERBETRIEB  |DAUERBETRIES |/ VERBETRIES
BETRIEB  |aktiviert nicht aktiviert angefordert
Tab.2

Das Blinken zeigt eine Anforderung an, die bis zum Ablauf der Verzogerungen nicht ausgefiihrt werden kann.

Tasten
Normalbetrieb Anforderung
der auto-
Icon | Taste Druck einer Taste Druck einer Tastenkombination |>t2rt uP ?atlsghen
uweisung
der Adresse
Zugang zum Menu der
HACCP  |Anzeige und Léschung der
HACCP-Alarme
Falls fur langer als 5 Sek.
gedruckt,
ON/OFF [kann das Gerét aktiviert/
deaktiviert
werden
. Falls far 1an-
Falls fur langer als 5 Sek. iﬁzéﬁl]‘jg;‘m?gg:.‘?ifesseg ger als 5 Sek. [Falls fur langer
gedriickt, erhalt man drtickt, erhalt 7 beim Start  [als T Sek. ge-
Zugang zum Ment der 9e “A‘AC ! erd § Eman I ugar(\jg up gedrickt, |driickt, erhélt
PRG/ Einstellung der Parameter zpum enuﬂcer m%re ung ger d wird das man Zugang
"F"(hdufige Parameter). arameterC" (Konfiguration) oder Verfahren  |zum Verfahren
MUTE | y zum Parameterdownload.
m Alarmfall wird der UP/CC: Falls far langer als 5 Sek fur die der auto-
akustische Alarm (Summer) . it d QT h UP/CC Einstellung  |matischen
abgestellt und das Alarm- égzarwgpfnwgge;;‘;i';%yme it der Default- [Zuweisung
relais deaktiviert. manuellem Reset rickgesetzt. gf;igretter der Adresse.
SET: Falls fir langer als 5 Sek:
zusammen mit der Taste SET
gedruckt, wird das Verfahren fur
. den Druck des Reports aktiviert.
gi\‘f fuerd‘raﬁgk?vav‘isrdsder (Funktion verfugbar, muss aber
UP/CC DaQegrbemeb'akUwert/ implementiert werden)
deaktiviert PRG/MUTE: Falls fir langer als 5
Sek. zusammen mit der Taste PRG/
MUTE gedriickt, werden die aktiven
Alarme mit manuellem Reset
rickgesetzt.
Falls fur langer als 1
Sek. gedruickt, wird der
LICHT Hilfsausgang 2 aktiviert/
deaktiviert.
Falls far langer als 1
Sek. gedriickt, wird der
Hilfsausgang 1 aktiviert/
deaktiviert.
Falls far langer als 5 Sek.
DOWN/ |gedrickt, wird eine ma-
DEF nuelle Abtauung aktiviert/
deaktiviert.
PRG/MUTE: Falls fir langer als 5
Sek. zusammen mit der Taste PRG/
MUTE gedruickt, erhélt man Zugang
mit Menu der Einstellung der
Falls fur ldnger als 1 Sek.  |Parameter “C" (Konfiguration) oder
gedriickt, wird der Sollwert [zum Parameterdownload.
angezeigt und/oder UP/CC: Falls fiir ldnger als 5 Sek.
eingestellt. zusammen mit der Taste UP/CC
gedruckt, wird das Verfahren fur
den Druck des Reports aktiviert
(Funktion verfugbar, muss aber
implementiert werden)
Tab.3

Einstellung des Sollwertes (gewiinschte Temperatur)

Zur Anzeige oder Einstellung des Sollwertes wird wie folgt vorgegangen:

1. dieTaste “set"fur langer als 1 Seku‘nde driicken, um den Sollwert anzuzeigen;

2. den Sollwert mit den Pfeiltasten &) und "f%‘ bis zum gewdinschten Wert erhéhen oder
vermindern;

3. erneut die Taste “set” driicken, um den neuen Wert zu bestdtigen.

Alarme mit manuellem Reset

pPrg A
Alle Alarme mit manuellem Reset konnen durch gleichzeitiges Driicken der Tasten “mute und & far
langer als 5 Sekunden riickgesetzt werden.

Manuelle Abtauung
Neben der automatischen Abtauung kann, falls es die Temperaturbedingungen zulassen, auch die
manuelle Abtauung ausgefiihrt werden: dazu die vorgesehene Taste fur 5 Sekunden drlcken.

EIN/AUS-Taste
Falls fur 5 Sekunden gedrtckt, kann das Gerat aktiviert/deaktiviert werden. Die deaktivierte Steuerung
befindet sich im Standby-Modus: fir Wartungseingriffe muss die Spannung abgetrennt werden.

HACCP

powercompact erfiillt die HACCP Vorschriften zur Uberwachung der Nahrungsmittelkonservie-
rungstemperaturen. Alarm “HA"= Uberschreitung der Hchstschwelle: es werden auch bis zu drei
HA Ereignisse aufgezeichnet (HA, HA1, HA2 - vom jlingsten HA bis zum altesten HA2), sowie eine
HAN Meldung, welche die Anzahl der eingetretenen HA Ereignisse angibt. Alarm “HF"= Stromausfall
furlanger als 1 Minute und Uberschreitung der Hochstschwelle AH: es werden auch bis zu drei HF
Ereignisse aufgezeichnet (HF, HF1, HF2 - vom jlingsten HF bis zum &ltesten HF2), sowie eine HFn
Meldung, welche die Anzahl der eingetretenen HF Ereignisse angibt.

Einstellung der HA/HF Alarme: Parameter AH (Ubertemperaturschwe\le); Ad und Htd (Ad + Htd =

Verzogerung der HACCP Alarme). Anzeige dfr Details: die Taste "set”drlicken, um auf die Parameter

HA oder HF zuzugreifen; mit den Pfeiltasten oder v**" . ablaufen. Loschen der HACCP Alarme: fir

5 Sekunden im Ment die Taste "HACCP" drticken: die Meldung “res” bestatigt die erfolgte Loschung
des aktiven Alarms. Um auch die anderen gespeicherten Alarme zu [6schen, fir 5 Sekunden die
a

Tastenkombination "HACCP"und & drtcken.

Dauerbetrieb

a
Um den Dauerbetrieb zu aktivieren, die Taste & fur langer als 5 Sekunden dricken. Fir die
gesamte Dauer des Dauerbetriebs arbeitet der Verdichter weiter und stoppt wegen Time-out des
Dauerbetriebs oder durch Erreichen der vorgesehenen Mindesttemperatur (AL = Alarmschwelle
Mindesttemperatur). Einstellung des Dauerbetriebs: Parameter “‘cc” (Dauer des Dauerbetriebs): ‘cc’=
0 nie aktiv; Parameter ‘c6” (Alarmausschluss nach Dauerbetrieb): der Untertemperaturalarm wird am
Ende des Dauerbetriebs ausgeschlossen oder verzogert.

(ANWEISUNGEN LESEN|
9 UND AUFBEWAHREN
READ AND SAVE
THESE INSTRUCTIONS

Einstellung der Defaultparameter
Zur Einstellung der Defaultparameter:
+ Bei"Hdn"= 0: 1: Die Spannung abtrennen. 2: Das Gerat wieder unter Spannung setzen, dabei die

¢
Taste % bis zur Anzeige der Meldung “Std" auf dem Display gedriickt halten.
N.B. die Defaultwerte werden nur fur die sichtbaren Parameter eingestellt (C und F). Fir weitere Details
siehe die Ubersichtstabelle der Betriebsparameter.
+  Bei"Hdn"< > 0: 1: Die Spannung abtrennen. 2: Das Gerét wieder unter Spannung setzen, dabei die

prg
Taste ‘mute bis zur Anzeige des Wertes gedrickt halten 0. 3: Den gew(nschten Defaultparameter-
A
sollwert zwischen 0 und“Hdn’ mithilfe derTasten & und v** einstellen.
4. Die Taste drlicken, bis die Meldung “Std"auf dem Display erscheint.

Automatische Zuweisung der seriellen Adresse

Ein spezifisches PC-Anwendungsprogramm sorgt fur eine einfache Konfiguration und Verwaltung

der Adressen aller CAREL Netzwerkgerate, die diese Funktion unterstitzen.

Das Verfahren ist sehr einfach:

1. Uber das Remote Anwendungsprogramm wird das Verfahren der,Networkdefinition” aktiviert;
das Program sendet eine spezifische Nachricht (‘<!ADR>') mit der Netzwerkadresse an das CAREL-
Netzwerk;

¢

2. Drickt man die Taste % auf dem vernetzten Gerét, erkennt dieses die vom Remote Programm
gesendete Meldung; es stellt die eigene Adresse auf den gewtinschten Wert ein und sendet dem
Programm eine Bestéatigung mit dem Geratecode und der Firmware-Version (Nachricht‘V'). Bei
Erkennung der vom Remote Programm gesendeten Nachricht zeigt das Gert fur 5 Sekunden die
Meldung’'Add"auf seinem Display an, gefolgt von der zugewiesenen Netzwerkadresse;

3. Das Anwendungsprogramm speichert nach Eingang der Bestétigung seitens der vernetzten
Gerate die erhaltenen Informationen in seiner Datenbank, inkrementiert die Netzwerkadresse und
sendet erneut die Nachricht'<!ADR>’;

4. Nun kann dasselbe Verfahren ab Punkt 2 an einem anderen Netzwerkgerat bis zur Festlegung aller
Netzwerkadressen fortgesetzt werden.

N.B: Nach der Zuweisung einer Netzwerkadresse ist auf demselben Gerat aus Sicherheitsgriinden fiir 1 Minute lang

keine andere Zuweisung maéglich.

Zugang zu den Konfigurationsparametern (C)
prg
1. Druckt man gleichzeitig die Tasten ‘mute und“set"furlanger als 5 Sekunden, erscheint auf dem Display
“00" (fur die Passworteingabe).
a

X

2. Mitden Tasten @Qoder v**" wird die Nummer 22" eingegeben (Parameterzugriffspasswort
Mit der Taste “Set” bestatigen.

4. Auf dem Display erscheint der erste &nderbare Parameter “C".

w

Zugang zu den Konfigurationsparametern (F)
¢

1. Die Taste ‘mete fiir [anger als 5 Sekunden drticken (im Alarmfall muss zuerst der Summer abgestellt
werden): auf dem Display erscheint der erste dnderbare Parameter “F".

Parameteréanderung
Nach der Anzeige der C- oder F-Parameter:
a

X
1. Mit den Tasten Q}@oder v**" die Parameter ablaufen, bis der zu dndernde Parameter erreicht ist;
beim Ablaufen leuchtet auf dem Display eine LED zur Anzeige der zugehdrigen Parameterkate-
gorie auf.

prg
2. Alternativ dazu die Taste ‘mute driicken, um das Men( fir den Schnellzugriff auf die zu anderndePara-
metergruppe anzuzeigen.

. X

3. Léuft man das Meni mit denTasten Bund v**' ab, erscheinen auf dem Display die Codes der
ve schiedenen Parameterkategorien (siehe Ubersichtstabelle der Betriebsparameter); auf dem
Display leuchtet gleichzeitig die entsprechende LED auf (falls vorhanden).

4. Nach Erreichen der gewiinschten Kategorie die Taste “set"driicken, um direkt den ersten Parame-
ter der entsprechenden Kategorie anzuwahlen (ist kein sichtbarer Parameter vorhanden, hat der
Druck der Taste "set"keine Wirkung).

prg
5. Nunkonnen die Parameter abgerufen werden; mit der Taste ‘mute” kehrt man zum Men,Kategorien”
zurlck.
6. Die Taste “Set"driicken, um den Parameterwert anzuzeigen.
a

X

7. Den Wert mit den Tasten @E)oder v**" erhdhen oder vermindern.

8. Die Taste “Set"driicken, um den neuen Wert voriibergehend zu speichern und zur Parameteran-
zeige zurlickzukehren.

9. Die Schritte ab Punkt 1 oder 2 wiederholen.

10. Besitzt der Parameter Unterparameter, die Taste “set” driicken, um den ersten Unterparameter

anzuzeigen.
X

N
11. Die Tasten \’}Qodervw driicken, um alle Unterparameter abzulaufen.
12. Die Taste “set"driicken, um die zugewiesenen Werte anzuzeigen.

a

o

13. Die Werte mit den Tasten @-@oder v**" erhéhen oder vermindern.

14. "set"drlicken, um die neuen Werte vortibergehend zu speichern und zur Anzeige der Unterpara-
metercodes zurlickzukehren.

prg . .
15. mute” driicken, um zur Parameteranzeige zurtickzukehren.

Speichern der neuen Parameterwerte
Prg
Fir die endgiltige Speicherung der neuen Parameterwerte die Taste ‘mute f(ir langer als 5 Sekunden

driicken; dadurch verlasst man gleichzeitig das Verfahren zur Parameterdnderung. Um die Ande-
rungen, die voribergehend im RAM gespeichert sind, zu annullieren und zum,Normalbetrieb”
zurtickzukehren, fur 60 Sekunden lang keine Taste driicken (Verlassen wegen Time-out). Wird vor

pPrg
dem Driicken der Taste mute’ die Versorgungsspannung abgetrennt, gehen alle angebrachten und
vortibergehend gespeicherten Parameteranderungen verloren.

Direktzugriff auf die Parameter durch die Wahl der Kategorie
Auf die Konfigurationsparameter kann auch durch die Wahl der Kategorie zugegriffen werden (siehe
Icons und Kurzbezeichnungen in der nachstehenden Tabelle). Um direkt zur Wahl der Parameterkate-
Prg tgy S .
gorien zu gelangen, die Tasten ‘mute v* dricken; zur Anderung des Parameters die Tasten
A* .\;!Z:‘
e, B v dricken.

Kategorie Parameter Bezeichnung Icon
Flhlerparameter / "Pro’ A
Regelparameter r ‘v £
Verdichterparameter C ‘CMP' =)
Abtauparameter d ‘dEF' %
Alarmparameter A ALM! A
Lufterparameter F ‘FAN' R
Konfigurationsparameter H Konfiguration ‘CnF’ AUX
HACCP Parameter H HACCP ‘HeP’ HACCP
RTC Parameter rtc i’ o

Tab. 4

Fuhlerkonfiguration (/A2.../A5)

In der Serie powercompact wird mit diesen Parametern der Betriebsmodus der Fiihler konfiguriert:
0 = Fuhler nicht vorhanden; 1 = Produktfthler (nur fur die Anzeige); 2 = Abtaufihler; 3 = Kondensationsfihler; 4 =
Frostschutzfuhler.

Konfiguration des digitalen Einganges (A4, A5, A9)
In der Serie powercompact legen dieser Parameter und das Modell der Steuerung die Bedeutung des
digitalen Einganges fest:

Eingang nicht aktiv;
unmittelbarer externer Alarm, normalerweise geschlossen: offen = Alarm;
verzogerter externer Alarm, normalerweise geschlossen;
Aktivierung der Abtauung Uber externen Kontakt: offen = deaktiviert (ein externer Kontakt kann an den
Multifunktionseingang angeschlossen werden, um die Abtauung zu aktivieren oder zu sperren).
Beginn der Abtauung bei Schlielen des externen Kontaktes;
Turschalter mit Verdichter- und Lufter-Stopp: offen = Tur offen;
Fern-Ein/AUS: geschlossen = EIN;
Rolloschalter: geschlossen = Rollo heruntergelassen;
iederdruckwachter-Eingang flir Pumpdown: offen = Niederdruck;
Turschalter mit Lifter-Stopp: offen =Tir offen;
Direct/Reverse: offen = Direct;
Lichtsensor.
Aktivierung Hilfsausgang AUX1 (falls mit Parameter H1 oder H5 konfiguriert): offen = Deaktivierung;
Turschalter mit Verdichter- und LGfter-Stopp mit Licht nicht gesteuert;
Turschalter mit Lufter-Stopp mit Licht nicht gesteuert.
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Konfiguration der Relaisausgdnge AUX und AUX2 (H1/H5)

Legt fest, ob das vierte oder finfte Relais (nur wenn vom Modell vorgesehen) als Hilfsausgang (z. B.
Antibeschlagltfter oder EIN/AUS-Stellglied), als Alarmausgang, Lichtausgang, Abtaustellglied fir den
zusatzlichen Verdampfer, als Steuerung fur das Pumpdown-Ventil oder als Ausgang fir den Konden-
satorventilator verwendet wird.

Alarmausgang: normalerweise angezogen; das Relais féllt ab, sobald ein Alarm auslést;
Alarmausgang: normalerweise abgefallen; das Relais zieht an, sobald ein Alarm auslést;
Hilfsausgang;

Lichtausgang;

Abtauausgang des zusétzlichen Verdampfers;

Ausgang Pumpdown-Ventil;

Ausgang Kondensatorventilator;

Ausgang Verdichterverzégerung;

Hilfsausgang mit Abschalten per AUS;

Lichtausgang mit Abschalten per AUS;

deaktivierter Ausgang;

Reverse-Ausgang mit Totzonenregelung;

Stufenausgang zweiter Verdichter;

Stufenausgang zweiter Verdichter mit Rotation.

Hinweis: Der Modus H1/H5=0 meldet den Alarmzustand auch bei Stromausfall.
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i ¥ Bod HO_[Serielle Adresse MSYF - Cl 0 T207] 1
Optionale Anschliisse N.B: In den Modellen mit nur einem Hilfsausgang miissen, um die Taste o diesem Ausgang zuzuweisen, die H1~|Funktion des AUX-Ausganges MSYF flag |C| O 13 1
— e Parameter auf H1= 10 und H..5: 3 eingestellt werden. Qas dem Aux 1 zugewiesene Relais muss dem Hilfsausgang 2 0: Alarmausgang normalerweise angezogen
g \ { ! } i zugewiesen werden. Dazu kénnen das Programmier-Kit PSOPZPRGO0 und der Programmierschliissel PSOPZKEY00/ 1: Alarmausgang normalerweise abgefallen
AO verwendet werden. 2: Hilfsausgang 3
3: Lichtausgang
= = = d d b d d 4: Abtauausgang zusétzl. Verdampfer
Datum und Tage der Abtauungen (Parameter td1...td8) 5: Ausgang Pumpdownventil
0= keine Abtauung; 1..7= Montag..Sonntag; 8= von Montag bis Freitag; 9= von Montag bis Samstag; 6: Ausgang Kondensatorventilator
m 10=von Samstag bis Sonntag; 1= alle Tage. 7: Ausgang verzogerter Verdichter
8: Hilfsausgang mit Deaktiv. im AUS-Zustand
> . 9: Lichtausgang mit Deaktiv. im AUS-Zustand
E Ubersichtstabelle der Betriebsparameter 10: Keine Funktion zugewiesen
) ME = Messeinheit; Def. = Defaultwert (Werkseinstellung). 11: Reverse-Ausgang in Neutralzonenregelung
* IROPZKEY**: 12: Stufenausgang zwe!terVerd!chter
’|* Programmierschliissel Symb.| Code |Parameter Modelle| M.E. |Typ| Min | Max | Def. 13 SRMGMUSQWQ zweiter Verdichter
Pw_|Password MSYF - Cl 0o |200] 22 mit Rotation
/ /2 _|Messstabilitat MSYF - C 1 15 4 H2 |Deaktivierung Tastatur/IR MSYF flag C 0 6 1
/3 |Verlangsamung Fiihleranzeige MSYF - C 0 15 0 | o,
v /4 |Virtueller Fihler MSYF - C 0 100 0 ) i L
D /5 |Wahl°Coder°F -°F0:°C1:°F MSYF flag C 0 1 0 ’g S =
/6 |Dezimalpunkt MSYF flag C 0 1 0 T s @ g 3
. 0: mit 1:0hne 3 El g S AR
mﬂﬁ W 'ROEZDSPOO: SISZE?S&S;S Zehntelgradauflésung |Zehntelgradauflésung E £ Lo 38|38 §
Display . - /tl |Anzeige auf internem Bedienteil MSYF - C 1 7 1 AUX a S 2| 2 29
Serielle-Schnittstelle Schnittstellenplatine . @ el a2 5/5|5%
Opti 1: Virtueller Fiihler 2: Fihler 1 El=lo S22y § sl 5l 58
ption 3:Fiihler 2 4:Fuhler 3 SIG|2|512|2|=15|m]2|2| 2
5:Fahler 4 6: Fuhler 5 S50l |T|a|S|alan<|<| <
Fig.9 7: Sollwert 0 =
/tE |Anzeige auf externem Bedienteil MSYF - C 0 6 0 12 N
Technische Daten 0: Remote-Bedienteil nicht vorhanden 3 5
1: Virtueller Fuhler 2:Fuhler 1 4 N
Modell Spannung Leistung Q\ 3 th\er 2 4: Fihler 3 5 .
230V~ (+10%, -15%), 50/60 Hz 5:Fuhler 4 6:Fuhler 5 6 ledlel L.
E 230V~ (+10%,-10%),50/60 Hz |3 VA, 25 mA~ max. /P |Wahl Fuhlertyp MSYF - cl o 2 0 Tastenfunktionen "= _Deaktwvwert
(vers. 16 A, 8A, 8A) 0: Standard-NTC mit Messbereich -50T90 °C H3 |Code Aktivierung Fernbedienung MSYF - C 0 255 0
115V~ (+10%, -15%), 50/60 Hz 1: Enhanced NTC mit Messbereich -40T150 °C H4 - [Deaktivierung Summer - MSYF | flag | C| 0 | 1 | 0
A 115V~ (+10%,-10%), 50/60Hz |3 VA, 50 mA~ max. 2: Standard-PTC mit Messbereich -50T150 °C 0: Summer aktiviert ‘1i Summer deaktiviert
Versorgung (vers. 16 A 8A, 8A) /A2 |Konfiguration Fuhler 2 (52) YF - cl o 4 2 :g iunktion des AUX2-Ausganges - Wie H1 mgﬁ flag E 8 21535 g)
115..230 V~ (switching) - 0: Fuhler nicht vorhanden MS - clp o 4 0 astensperre — —— ~
H (+109%,-15%), 50/60 Hz 6 VA, 50 mA~ max. 1: Produktfihler (nur Anzeige) H8 |Wahl Ausgang Aktivierung mit Zeitspanne MSYF flag | C| O 1 0
3 VA, 300 mA~ max. 2: Abtaufihler 0: Zeitspanne assoziiert mit Lichtausgang
0 12V~ (+10%, -15%), 50/60 Hz | AusschlieRlich Trafo TRA12VDEOO 3: Kondensationsfuhler 1: Zeitspanne assoziiert mit H\\f5§usgang aux
12Vdc, 12..18 Vdc benutzen. Sicherung in Sekun- 4: Frostschutzfuhler H9 |Aktivierung Sollwertanderung mit Zeitspanne MSYF flag C 0 1 0
darwicklung 315 mA verzogert /A3 [Konfiguration Fiihler 3 (S3/DI1) - Wie /A2 MSYF - C 0 3 0 0: Sollwertanderung mit Zeitspanne deaktiviert
Isolierung gegen verstarkt 6 mm in Luft, 8 ober- /A4_|Konfiguration Fuhler 4 (54/DI2) - Wie /A2 MSYF - C 0 3 0 1: Sollwertdnderung mit Zeitspanne aktiviert
£ A Niedrigstspannung flachlich - 3750 V Isolierung //AS Eopgquratior; Fuhler 5 (S5/DI3) - Wie /A2 mgﬁ C} - g SO 230 000 Hdh |Offset Anti-sweat Heater MSYF | °C/°F | C | -50 | 200 | 0.0
A P ; - c1_|Kalibrierung Fihler 1 °c/ - . HAN |Anzahl ausgeldste HA-Alarme MSYF - C 0 15 0
baNerung awischen e TV ey /c2 IKalibrierung Fiihler 2 MSYF | °C/F | C [ =20 | 20 | 00 HA [Datum/Uhrzet letzter HA-Alarm MSYF [ - |C| - ] - |0
Von der Versorgung Relaisausgangen flachlich - 1250 V Isolierung - =L
arantierte Isolierun ol Bt T Sicherheitstaf /c3_|Kalibrierung Fihler 3 MSYF C/F | C | -20 20 0.0 y__ |lahr Jahre 0 99 0
9 9 Folerng gegen xtern mit Sicherheitstrafo zu /c4_|Kalibrierung Fiihler 4 MSYF | °CPF | C | -20 | 20 | 00 M_ [Monat Monate 1 2] o
0 iedrigstspannung garantieren _ St_[Temperatursoliwert MSYE | °C/F | F | 1 2 | 00 d_ |Tag Tage ] 7 0
Isolierung zwischen Primar 3 mm in Luft, 4 ober- rd_|Reglerdelta SYF °C/PF | F 101 [ 20 [ 20 h__ |Stunde Stunden 0 23 0
Relaisausgdngen flachlich - 1250V Isolierung n__|Neutralzone SYF [ °C/F | C 1 00 | 60 [ 40 n__ [Minute min. 0 59 0
S1 NTC oder PTC je nach Modell rr__|Reglerdelta Reverse mit Neutralzone SYF °C/°F C 0.1 20 2.0 t Dauer Stunden 0 99
S2 NTC oder PTC je nach Modell r1__|Zuldssiger min. Sollwert MSYE | °C/°F | C | -50 12| -50 HA1 |Datum/Uhrzeit vorletzter HA-Alarm MSYF - C - - -
DI/s Potentialfreier Kontakt, Kontaktwiderstand < 10 Q, r2__|Zuldssiger max. Sollwert MSYF | °C/°F | C | r1 | 200 | 60 HACCP HA2 IDatum/Uhrzeit drittletzter HA-Alarm MSYF - C - - -
SchlieBungsstrom 6 mA NTC oder PTC je nach Modell 13 [Betriebsmodus SYF flag C 0 2 0 CCl }—AFFn énfahl/ad%npl_?lri E{F—/:(IFar/:rlve mgﬁ - g 0 15 0
- Potentialfreier Kontakt, Kontaktwiderstand < 10 Q, SchlieBungs- 0: Direct-Thermostat mit atum/Unrzeit letzter Ar-Alarm N - y -
Eingange D2/54 strom 6 mA NTC oder PTC je nach Modell ¢ @é) Abtauregelung (Kuhlen) y_ [Jahr Jahre 0 29 0
p - o P 1: Direct-Thermostat (Kuhlen) M__ |Monat Monate ! 12 0
Hochstabstand von Fuhlern und digitalen Eingédngen unter 10 m. R Th tat (Heizen) d Tag Tage 1 7 0
N.B.: Bei der Installation mussen die Versorgungsanschliisse und die Anschlisse der - neverse-1hermostat {heizen -
dhler, digitalen Einga 4_|Automatische And htl.Sollwert MSYE | °CPF | C | 20 | 20 | 30 h__ |Stunde Stunden =0
Lasten von den Kabeln der Fiihler, digitalen Eingénge, des Repeater Displays und r utomatische Anderung Nacntl. Sollwer : n_ [Minute min 0 50 0
Uberwachungsgerites getrennt gehalten werden. 5 Akt\vweruvnvg Temperaturuberwachgng MSYF flag C 0 1 0 + |Daver Stunden 0 %9 0
Messabweichung: 0: Deaktiviert [1: Aktiviert HF1_|Datum/Uhrzeit vorletzter HF-Alarm SYF - C - - -
NTC Hochtem- |50 kQ bei 25 °C, 1,5 °C im Bereich von 20 bis rt_|intervall Temperaturiiberwachung MSYF | Stund. | F | O | 999 | - HF2_|Datum/Uhrzeit drittletzter HF-Alarm SYF - cl o0 - -
peratur Bereich von —40 bis +150°C  [+115°C -4 °C extern von - 40 rH _|Gemessene Hochsttemperatur MSYF CPF L F - - - Htd |HACCP-Alarmverzogerung SYF min C 0 250 0
bis +150 °C L |Gemessene Mindesttemperatur MSYF | °C/°F | F - - - w1 |Zeitspanne Abtauung 1 SYF N C N N N
Messabweichung: c0 |Verzogerung Verdichterstart, Ventilatoren und SYF min | C 0 15 0 d__ |Tag Tage 0 1 0
Fihlertyp T0kQ bei 25 °C, o : ; : o Aux Neutralzone beim Einschalten -
Std. CAREL NTC ich bi o 1 °C im Bereich von —50 bis +50 °C d 1 . h__ [Stunde Stunden 0 23 0
Bereich von =50 bis +90°C |3 a¢ i) Bereich von —50 bis 490 °C ¢l [Mindestzeit zwischen aufeinanderfolgenden SYF min [ C| 0 510 0 IMinute min. 0 | 59| o
: Starts td2... |Zeit Abt 2108 SYF -l - - -
Std. CAREL PTC 985 Q) bei 25 °C, Mfssabvve\c_hung. . o 2 [Mindestauszeit Verdichter SYF min C 0 15 0 d8 elispanne Abauung < to
(spezifisches Bereich 50 bis 4150 °C 2°Ciim Bereich von —50 bis +50 °C Mindesteinzeit Verdich SVF - ¢
Modell ereich von 50 bis + 4°C i Bereich von —50 bis +150 °C c3 indesteinzeit Verdichter min 0 15 0 ton_|Zeitspanne Aktivierung Licht/aux SYF - C - B -
)
c4 |Duty setting SYF min_| C 0 100 0 d__|Tag Tage 0 11 0
Je nach Modell cc_|Dauer des Dauerbetriebs SYF [Stund. [CT] 0 15 0 h
_ Stunde Stunden 0 23 0
EN60730-1 uL873 6 _|Alarmausschluss nach Dauerbetrieb SYE [ Stund. [ CT 0 [250 [ 2 " IMinute in. 0 1 59 | 0
- Arbeitszy- - ; ¢7__|Maximale Pumpdownzeit SYF s C|l 0 [900]| 0 ® toF _|Zeitspanne Deaktivierung Licht/aux SYF B C _ B _
250V klen 250V Arbeitszyklen c8 |Verz6q. Verd.Start nach Offn. PD-Ventil SYF s cCl 0 60 5 d__Tag L < Tage 0 7 0
N 5 Aresistivi 1 FLA €9 |Aktiv. Autostart mit PD-Betrieb SYF flag C 0 1 0 h_ |Stunde Stunden 0 3 0
SA SMA 100000 6LRAC 300 30000 c10 |Wahl Pumpdown nach Zeit oder Druck SYF flag C 0 1 0 N Minute min. 0 59 0
8(4) Aund N.O. 0: Pumpdown nach Druck tc_|Einstellung Datum/Uhrzeit RTC MSYF - C - - -
6(4) AundN.C.2 1: Pumpdown nach Zeit Jahr Jahre o] 0 99 0
(2) Afalls gleich- 8 A oberflachlich 30000 c11_|Verzdgerung 2. Verdichter SYF s C 0 250 4 M__ [Monat Monate | 1 1 12 1
8A* zeitig die Kontakt | 100000 2FLA12LRA Isolierung do |Abtautyp SYF flag C 0 4 0 d Monatstag Tage | 1 1 31 1
N.G.und N.O 300 0: Elektrische Abtauung, temperaturabhangig u__ |Wochentag Tage | 1 1 7 6
Relaisausgénge angeschlossen 1: HeiBgasabtauung, temperaturabhéngig h__ [Stunde Stunden| 0 | 0 23 0
sind 2: Elektrische Abtauung, zeitabhéngig n_ [Minute min. | 0] 0 59 0
10 (4) A bis zu 12 Aober- 3: HeiBgasabtauung, zeitabhangig Tab.5
16 A% ?g é)u/;vd NO. 1100000 |fchlich SFLA 30 | 30000 - ‘4:IE\ekt|r||scheT:eron;atabtauung, zeitabhangig e R BT R Wichtiger Hinweis: Damit die eingestellten Zeiten unmittelbar operativ werden, muss die Steuerung
LRA C300 ntervall zwischen Abtauungen und. ~ " f i cio i : x
SUNO. e NC. Gt [Abtaustopptemperatur Verdampfer SE TG TF T 50 1200 T 40 aus urld wieder e\nges;ha\tet vverden‘W\‘rd sie nicht aus.gescha\te.t, werden d\.e Verzégerungen nach
12 A ober- dt2_|Abtaustopptemperatur zusatzl. Verdampfer SYE °C/E | F | -50 | 200 | 4.0 dem néchsten Neustart in der Phase der Einstellung der internen Timer operativ.
2Hp 10(10) A 100000 flachlich 12 FLA {30000 dP1 |Max. Abtaudauer Verdampfer SYF min F 1 250 30
72 LRA dP2 |Max. Abtaudauer zusétzl. Verdampfer SYF min F 1 250 30 N .
Isolierung gegen Niedrigstspan-  [verstérkt 6 mm in Luft, 8 oberflachlich 3750 d3 |Abtauverzégerung SYF mn | C| 0 |25/ 0 Tabelle der Alarme und Me!dungen' Display, Summer und Re|§IS ;
nung V Isolierung d4 |Aktiv. Abtauung beim Startup SYF flag C 0 1 0 In der folgenden Tabelle werden die Alarme und Meldungen der Steuerung mit Beschreibung und
Isolierung zwischen Relaisau- Primar 3 mm in Luft, 4 oberflachlich 1250V 0: Keine Abtauung beim Einschalten des Gerates Zustand von Summer, Alarmrelais und Reset-Modus angefihrt.
sgangen Isolierung 1: Abtauung beim Einschalten des Gerates d ispl ! ai hreib
* Relais nicht geeignet fiir Fluoreszenzlasten (Neon,...) mit Starter (Ballast) und Leistungskondensator. d5 |Abtauverzégerung beim Startup SYF min | C 0 250 0 CE) € glsp;y-lkcond Akérmre als Srr.nmer Reset — Sesc rl Runq\f"m Gerer
Fluoreszenzlampen mit elektronischen Steuergeréten oder ohne Leistungskondensator kénnen verwen- d6  [Displaysperre wahrend Abtauung SYF - cl o 2 1 i inkend _Jaktiv.____jaKtiv automatisc irtueller Regelfuhler defekt
det werden, sofern in Ubereinstimmung mit den Betriebsgrenzwerten fiir jeden Relaistyp. 0: Keine Abtauung beim Finschalten des Gerates B0 A |blinkend _|nicht aktiv_|nicht aktiv_|automatisch |Umgebungsfiihler S1 defekt
Anschlusstyp Durchmesser Hdchststrom '#5‘ 1: Anzeige letzte Temperatur BV 2 |blinkend |nicht aktiv_|nicht aktiv_|automatisch _|Abtaufiihler S2 defekt
Fixschrauben Abnehmbar fur 2 Fixanzeige dEF 'E2-3-4 | |blinkend _|nicht aktiv_|nicht aktiv_|automatisch _|Fiihler $3-4-5 defekt
Schraubenklemmblécke Faston mit |fiir Kabel von 0,5 bis 2,5 mm? |12 A dd _|Abtropfzeit nach Abtauung SYE mn | F| 0 15 2 7 , nicht aktiv_|nicht aktiv_|automatisch__|FUhler nicht aktiviert
Anschlisse Quetschkontakt d8 A:armausscmuss nacp ?bta?funq SYE Stuhd‘ F 0 250 1 jie} A |blinkend _|aktiv aktiv automatisch  |Alarm Untertemperatur
Fur die korrekte Dimensionierung der Versorgungs- und Anschlusskabel sowie der déd Aarmau_ssc 1uss nach Uroten SYE min C 0 250 0 HI A |blinkend |aktiv aktiv automatisch _|Alarm Ubertemperatur
Lasten ist der Installateur zustandig. Bei der max. Last oder max. Betriebstemperatur d9 | Abtauprioritat vor Verdichterschutz SYF flag | C| © L 0
> " incig ' X p B ‘AFr’ A |blinkend |nicht aktiv |nicht aktiv |automatisch |Frostschutzalarm
miissen geeignete, bis zu 105 °C hitzefeste Kabel verwendet werden. 0: Einhaltung der Schutzzeiten c1, ¢2 und c3 — - - - - —
R Abmessungen 36x167x75 mm: Enbautiefe 1: Keine Einhaltung der Schutzzeiten c1, c2 IA A |blinkend |aktiv aktiv automatisch  |Unmittelbarer Alarm tber ext. Kontakt
Gehause Kunststoff 64 mm ! und ¢3 dA’ A |blinkend |aktiv aktiv automatisch _|Verzogerter Alarm iiber ext. Kontakt
Frontmontage mittels Schrauben |Bohrschablone Abmessungen 29 x 138,5 mm d/1_Anzeige Abtauflihler 1 MSYE | *C/F | F - - . dEF" |# Jleuchtend |nichtaktiv_|nicht aktiv_|automatisch _|Abtauung lauft
tber Frontteil Achsstand Befestigungsschrauben 153,5 mm d/2_lAnzeige Abtauflihler 2 MSYF C/F L F = = - Ed1-2 R ht akti ht aktiy [2utomatisch/ |Abtauung auf Verdampfer 1-2 wegen Time-
Montage Senkschrauben mit max. Durchmesser der dC |Zeitbasis fiir Abtauung SYF flag [ C| 0 1 0 nichtaktiv:nichtaktivi oo n el out beendet
Befestigungsschrauben Windung 3,9 mm ? 3} :g iﬁ:ﬁ:g gm :‘gg gE% I‘g g’;‘p&:ign ‘Pd’ 2\ |blinkend |aktiv aktiv z:':ggzﬁ;“msch/ Alarm Hochstzeit Pumpdown
Gehéuse Kunststoff Abmessungen 39,4x183x75 mm 3710 Tlaufzeit Verdi ht F Tsund TclT 0 T30 0 — - - automatisch/
(Versorgung wide) Einbautiefe 63 mm aulzeit verdicnter tund. LP A\ |blinkend |aktiv aktiv il Unterdruckalarm
mittels Schrauben Gber Frontiell oder Halte d11 [Temperaturschwelle Laufzeit SYF C/°F | C | -20 | 20 1.0 ma‘rmuet 7
mit glatter, harter und nicht : d12_|Fortschrittliche Abtauungen SYF - cl o 3 0 ‘AtS” | |blinkend  |aktiv aktiv automatisch/ A ytostart in Pumpdown-Betrieb
rungen verformbarer Frontplatte dn_|Nenndauer Abtauung SYE N C 1 100 5 manuell
Abmessungen von 138,5x29 bis 150x31 dH _|Proportionalfaktor Anderung dI SYF - C| 0 |100| 50 ‘cht’ - micht aktiv |nicht akeiv [241OMUSH/ v aarm Ubertemperatur Kondensator
Montagem Bohrschablone Abstand Befestigungsschrauben 165 mm oder A0 _|Differenzial Alarme und Ventilatoren MSYF | °CF [ C 1 01 [ 20 [ 20 — - - manuell
(Versorgung wide) 1535 mm A1 [Typ der Schwelle AL und AH MSYF flag C 0 7 0 CHT" |\ |blinkend _|aktiv aktiv manuell Ubertemperaturalarm Kondensator
Senkschrauben mit max. Gewindedurch- 0: AL und AH relative Schwellen ‘dor’__|A |blinkend _|aktiv aktiv automatisch _|Alarm Tur zu lange offen
. 3,9 mm fur 165 mm Abstand; fur 153 . ot . automatisch/ R
Befestigungsschrauben messer i 1: AL und AH absolute Schwellen Etc ® |blinkend |nicht aktiv ~|nicht aktiv Echtzeituhr defekt
gm Ak()jstgnd g”t F\achl;opfschraube max. AL _[Alarmschwelle Untertemperatur MSYF | °C/°F | F | -50 | 200 | 0.0 — - manuell -
] ewindedurchmesser 3 mm AH_|Alarmschwelle Ubertemperatur MSYF °C/°F | F | -50 | 200 | 00 EE’ A |blinkend |nicht aktiv_|nicht aktiv |automatisch _|Fehler Eeprom Gerdteparameter
Ziffern 3 LED-Anzeigestellen Ad_|Alarmverz6gerung Unter-und Ubertemperatur | MSYF | min [ F | 0 [ 250 [ 120 EF' 2 |blinkend |nicht aktiv_|nicht aktiv_|automatisch _|Fehler Eeprom Betriebsparameter
Display Anzeige von 99 bis 999 A4 |Konfiguration digitaler Eingang 1 (DI1) SI\Y/\F - g 8 E g HA HCeP |blinkend |nicht aktiv_|nicht aktiv_|manuell HACCP-Alarm Typ 'HA'
. auf dem Display mit graphischen Icons e . 1: Unmittelbarer - ‘HF HACCP |plinkend |nicht aktiv _|nicht aktiv |manuell HACCP-Alarm Typ ‘HF'
Betriebszustand angezeigt 0: Eingang nicht aktiv externer Alarm "t Meldung Gerét aktiviert fur Programmierung tber
Tasten 8 Silikongummitasten 2:Verzégerter ext. Alarm |4: Abtaustart Fernbedienung ; _
IR-Empfénger je nach Modell verfuigbar é: E‘e\ Mo?ﬂeH M 5. Tiirschalter mit Aus ‘Add' Meldung aALL‘JSthSE;che Zuweisung der Adresse wird
Uhr mit Pufferbatterie |je nach Modell verfiigbar ;A:é\évri Modelle Akti- |der Verdichter und Prr Meldung Report wird gedruckt
Summer verfligbar in allen Modellen vierung der Abtauung Ventilatoren LH Meldung Aktivierung des Verfahrens fir rel. Unter-
Abweichung bei 25 °C +10 ppm (£5,3 min/Jahr) 6: Remote-Ein/Aus 7: Rolloschalter fff-chmke‘td Verfah f I Ub:
: - T g tivierung des Verfahrens fur rel. Uber-
ﬁﬁﬁ%%glg im Bereich Tempera -50 ppm (-27 min/Jahr) 8: Niederdruckregler 3;‘0;?;1“;’[3“ Aus HrH Meldung feucht‘gke?t
Uhr 10: Direct/R 11: Licht ‘cch’ Meldung Anforderung fiir Start des Dauerbetriebs
é:ﬁ;gzge.t gni/[s ppm (t?,7y:ngﬁahr) A HECUREvere 13:TLCrsc5kweaTtsg.rrmit ’CCE” Meldung Anforderung fiir Stopp (_jes Dauerbetriebs
i onate typisch (8 Monate max.) Aktivi p ~ » ‘dFb' Meldung Anforderung Abtaubeginn
" - 12: Aktivierung Hilfsaus- |Aus von Verdichter o
Aufladezeit 5 Stunden typisch (< 8 Stunden max.) gang Aux und Ventilatoren dFE’ Meldung Anforderung Abtauende
Betriebstemperatur -10760 °C keine Lichtsteuerung On’_ Meldung Ubergang zu EIN-Zustand
Betriebsfeuchtigkeit <90% . F. nicht kondensierend 14: Turschalter mit Aus der Ventilatoren, keine OFF Meldung Ubergang zu AUS-Zustand -
Lagerungsfeuchtigkeit <90%r. F. nicht kondensierend /;g \}jgrndﬂ?r:ltfrtsiggr?e‘qﬁleerrei‘pe?ravgg f\é?g) - Wie Ad MSSYYFF o g 8 11640 g Riicksetzung der Temperaturiberwachung
Frontschutzart ’I\DA\’EEEZ%G a‘;gglatter und nicht verformbarer Frontplatte mit A7 |Verzogerung externer Alarm SYF min c 0 250 0 :m',; ‘n6'|A |blinkend |aktiv aktiv automatisch Ze}gt Alarm auf Gerét 1...6 im Netzwerk an
9 A8 | Aktivierung Alarme Ed1 und Ed2 SYF flag [ C| o 1 0 dnl Meldung Zeigt \faﬂem}:jefs DOWNO?d ?jn Gors
Umweltverschmutzung normal 0: Meldungen Ed1 und Ed2 aktiviert 0 d1.d6' | A |blinkend |nicht aktiv  |nicht aktiv Zeigt fehlerhaftes Download auf Gerat
PTI der Isolierungsmaterialien Leiterplatten 250, Kunststoff und Isoliermaterial 175 1: Meldungen Ed1 und Ed2 deaktiviert 1 1.6an
Isolation gegen elektrische Beanspruchung  |lang A9 _[Konfiguration digitaler Eingang 3 (DI3) - Wie A4 | MSYF - C 0 14 0 Tab.6
Warme- und Brandschutzkategorie Kategorie D e Kategorie B (UL 94-V0) Ado_|Modus Lichtsteuerung mit Turschalter MSYF flag C 0 1 0 Der Summer wird ausgeldst, falls Gber den Parameter'H4' aktiviert. Das Alarmrelais wird aktiviert, falls einem der
B o o | |00 | 0 | JO0 | Mioussinge ) 1) oder AU 15 de s ko e vrde e angeoger
- b . oder abgefallen) N.B: Der Summer kann tber das -Uberwachungssystem deaktiviert werden.
Art der Schaltung Relaiskontakte 18 (Mikrounterbrechung) Acd [Alarmverzégerung Ubertemperatur Kondensator SYF min C 0] 250 0
Bau der Steuervorrichtung eingebaut, elektronisch AF|Auszeit mit Lichtsensor SYF S C 0 250 0
Schutzklasse gegen Stromschlage missen in Gerdte der Klasse Il integriert werden ALF_|Alarmschwelle Frostschutz MSYF °C/F | C | 50 | 200 | -5.0 Entsorgung des Produktes
Handgerét oder eingebaut in Handgerat nein AdF_|Alarmverzégerung Frostschutz MSYF | min | C | O 15 1 Das Gerat (oder Produkt) muss im Mlltrennungsverfahren in Ubereinstimmung mit den
Softwareklasse und -struktur Klasse A Fo v?”t“aForSIe“er”g ) F flag | C| 0 2 0 ortlichen Entsorgungsnormen entsorgt werden.
Reinigung der Geritefront ausschlielich mit neutralen Reinigungsmitteln und Wasser 0: Ventilatoren immer ein__ .
Serielle Schnittstelle fiir CARE-Netzwerk | extern, verfigbar auf allen Modellen 1: ventilatoren ein gemaf Differenz zwischen WICHTIGE HINWEISE: Das CAREL Produkt ist ein Produkt nach dem neuesten Stand der
2 9 demvirtuellen Regelfihler und der Verdam- g
Repeater Display extern, verfiigbar fir Modell mit H- und 0-Versorgung pfertemperatur Technik, dessen Betriebsanleitungen in den dem Produkt beiliegenden technischen Spezi-
Max. Abstand zwischen Bedienteil und 10 mt 2: Ventilatoren ein geméf Verdampfertemper. fikationen enthalten sind oder - auch vor dem Kauf - von der Internetseite www.carel.com
Display _ _ _ _ F1_|Temperatur Ventilatorstart F C/F | F | -50 | 200 | 50 heruntergeladen werden konnen. Der Kunde (Hersteller, Planer oder Installateur der Endausstattung)
Programmierschlissel verfugbar fir alle Modelle F2 |Ventilator aus bei Verdichter aus F flag C 0 1 1 . . ¥ . . . . .

— - , - 0 Ventilatoren arbeiten immer Ubernimmt jede Haftung und Risiken in Bezug auf die Produktkonfiguration zur Erzielung der bei der
P\e Se(\e powercompact mit dem Standard-NTC-Fuhlllervon CAREL entgprlcht der.EN 13485-Norm :Ventilatorenstopp bel Verdichterstopp Installation und/oder spezifischen Endausstattung vorgesehenen Resultate. Die Unterlassung dieser
tber die Thermometer zur Lufttemperaturmessung flir Anwendungen in Konservierungs- und F3 |Ventilatoren bei Abtauung F flag | C| 0 | 1 1 Phase, die im Benutzerhandbuch verlangt/angegeben ist, kann zu Funktionsstérungen der Endpro-
Verteilungsgeraten von gekuihiten und tiefgektihiten Lebensmitteln sowie Speiseels. Bezeichnung 0: Ventilatoren arbeiten wihrend Abtauung dukte fuhren, fur welche CAREL nicht verantwortlich gemacht werden kann.Der Endkunde darf das
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